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Disszertaciom a Janus Pannonius-filologia azon kér-
déskoreit érinti, amelyek bar fontosak, jelenleg nincse-
nek a Janus-kutatok vizsgalédasainak homlokterében.
A fejezetek egy része azokat a Janus Pannoniusszal
kapcsolatos tanulmanyaimat tartalmazza, amelyeket az
elmult esztend6k soran, a szerzé iranti érdekl6déstdl
vezérelve, am eredetileg még nem a tudomanyos foko-
zat elnyerése érdekében, apranként irtam meg. 2009-
ben azonban nagyjelent6ségl irodalmi felfedezést tet-
tem, amikor, szerencsés modon, sikertlt fellelnem a
kolté  addig csak felerészben ismert  Renatus-
panegyricusanak teljes szovegét egy napolyi kéziratban.
A felfedezést olyannyira jelent6snek itélte meg a tu-
domanyos kézvélemény, hogy érdemesnek tartottam
az Uj szoveget bemutaté dolgozatomat és korabbi ta-
nulmanyaimat 6sszeillesztve, belSlik doktori disszerta-
ciot késziteni. Az egymast kovetd fejezetek hiteles
szovegek vizsgalataval, illetve azok kézlésével kezd6d-
nek; majd attribacidval, életrajzi feltevésekkel és iko-
nografiai hipotézisek szemlézésével folytatodnak; vé-
gl a recepci6 és dekomponalas egyik érdekes esetének
bemutatasa utan, egy kétes hitelti verssel, valamint egy
hamisan Janusnak tulajdonitott epigramma gazdag
utdéletével, illetve valodi szerzéjének azonositasaval
zarulnak.
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1. A disszertacié bevezet6jében igyekeztem felvazolni
mindannak az el6torténetét, ami a kutatot — jelen eset-
ben jomagamat — egy ritkin ad6do, nagy jelentéségt
felfedezésig eljuttathatja. A szorgos kutatomunka altal
provokalt fatum, és az altala felkinalt, sok tényez6 egy-
bejatszasabol kipattand véletlen jellemzéséhez egy hi-
res francia torténész, Marc Bloch (1886-1944) egyik
tanulmanyanak részletét hasznaltam fel ,,alapigének.”
Sz6 esik a bevezetdben italiai élményeimrdl, Rémarol,
Napolyrol, ottani kutatéutaimrol, a Janus nyomat
Narniban, a Feronia-forrasnal keresé szemlél6déseim-
r6l, amelyek munkaim soran mind inspiral6é tényezok
voltak. Elmondhatom, hogy az olasz vilag élménye és
a francia szellem érintése végigkisérte Janus Pannoni-
usszal kapcsolatos munkaimat.

2. A disszertacid Parthenope vesgedelme cimet visel6 elsé
fejezete Janus Pannonius Anjou René (1409-1480)
sziciliai kiralyt dics6ité kolteményérdl szol. A koltd a
Napoly veszedelmét elbeszélé Renatus-panegyricust egy
velencel patricius, Jacopo Antonio Marcello kérésére,
1452-ben, azaz 18 esztendés koraban, tanulmanyai
szinhelyén, Ferraraban irta. Ez a mave azonban csak
1880-ban valt ismertté, amikor annak elsé felét Abel
Jené a Vatikani Konyvtarban megtalalta, majd kiadta.



A csonka szévegrol, Huszti Jozsef 1929-ben irt kitiné
tanulmanya 6ta, csak kevés sz6 esett.

Janus Pannonius ikonografiaja iranti érdekl6dé-
sem hozta magaval, hogy elém keriilt annak az Anjou
René szamara készilt, ma Albiban 6rz6tt, Guarino
forditasat tartalmazé Strabon-kétetnek két illusztracio-
ja, amelyek egyikén a kolté arcat véltem felfedezni. Az
attribucioval kapcsolatos kutatasaim vezettek el a
panegyricus teljes szovegének felfedezéséhez. A szaza-
dokon at lappangé minek a napolyi Nemzeti Konyv-
tarban talalhat6, XIX. szazadban masolt sz6vegét egy
pozitivista torténész, Léon-Gabriel Pélissier (1863—
1912), ismeretlen szerz6 muiveként mutatta be 1898-
ban, egy francia folyoiratban. 111 esztendeig reflekta-
latlan cikkét 2009-ben, az interneten olvasva, raismer-
tem Janus muvére, s e felfedezés révén sikerult a di-
cs6ité koltemény teljes szévegét Napolybdl megsze-
reznem.

A panegyricust bemutat6 dolgozatom irasa koz-
ben, a szakirodalmat olvasva, figyeltem fel egy mind-
eddig rejt6zkodd, Janus Pannoniusnak tulajdonithato,
szaz soros versre, amely Parizsban, a Bibliotheque de
I’Arsenal egyik kodexében maradt fenn. Az & szerzo-
ségét aprolékos érvekkel igyekeztem alatamasztani.
Ennek a Holdsarl6-lovagrend (Ordre du Croissant)
védoszentjét, Szent Moricot, és a rendalapité Anjou
Renét magasztalé versnek a szévegkiadasat, valamint
magyar forditasat is elkészitettem.

3. 2010 nyaran, Klebelsberg-6sztondijasként Napoly-
ban kutatva, sikertlt azonositanom a Renatus-panegyricus
XIX. szazadi masolojanak személyét, Scipione
Volpicellat (1810-1883), a Napoly torténetét kutatod
tudos tarsasag hajdani elnokét. Az 6 személye vezetett
el a Castelnuovoba, a Societa Napoletana de Storia
Patria konyvtaraba, ahol egy kolligaitumba fzve, meg-
talaltam a napolyi Nemzeti Konyvtarban 6rz6tt maso-
lat XVIL. szazad kozepi el6zményét, egy valodi forras-
ként kezelhet6 kéziratot.

4. Janus Pannonius, De landibus Renati Siciliae regis libri
tres — Renatusnak, Szicilia kirdlyanak dicséretérdl s3610 harom
kinyv. — A teljes latin szoveg és magyar muforditasanak
kozlése. Kerényi Gracia 495 sornyi miforditasa a 1L
kényv 110. soraig tart. Ebben potolnom kellett a II.
konyv 23. és 72-73. szama, hianyz6 sorait. Ezt koveti
az altalam készitett mtforditas, amely az 1. konyv 219—
223, a II. kényv 111-320. és a III. kényv 1-333. sorat,
azaz Osszesen 551 sort jelent. A napolyi kéziratnak
megfelel6en at kellett igazitanom Kerényi Gracia for-
ditasanak tagolasat is, hiszen a sorcserékkel is ttzdelt
ajanlas két részre oszlik, maga a laudatio pedig harom
konyvecskére.

5. Janus Pannonius: Laudatio Sancti Mauritii et sociorum
ezns — Szent Moricnak és tarsainak dicsérete. A latin sz6ve-
get Joseph Bernard de Montmélian kiadasa (Saint Mau-



rice et la légion thébéenne, vol. 2., Paris, 1888, 350-352)

alapjan kozlom. Ezt koveti sajat mtforditasom.

6. A Renatus-panegyricushoz és a Szent Moric-landdcichoz
jegyzeteket és magyarazatokat mellékeltem. Az utdb-
bihoz az attribuci6é alatamasztasa érdekében az antik
szerzOkkel egybevethet6 sorokat is 6sszegytjtottem.

7. A XVIL szazadi napolyi kéziratban, és annak XIX.
szazadi masolataban is a Renatus-panegyricus végéhez
figgesztve olvashat6 a Janus Pannonius altal 1458-
ban, az italiai Narniban irt, az ottani Feronia-forras
dicséretérdl szolo, hires elégia. Ezen okbol kerilt a
fejezetek fuzérébe az errdl a versrél szol6, annak fordi-
tastorténetét is bemutaté esszém, amelyet 2008 nyaran,
a vers irasanak 550. évforduldja alkalmabol, a forras
felkeresése utan irtam.

8. A Janus Pannonius sztlShelyérdl szolo fejezet egy
az eddigiektdl jelentSsen eltérd feltevést tartalmaz. A
veronai Guarino mester egyik fia, Battista Guarino,
Bertuccio nevi rokonahoz irt, am csak masolatokban
fennmaradt levelében, Janus szil6helyeként az altala
pannoéniai varosnak mondott Varadinumot nevezte
meg, Ugy vélem, val6jaban nem a Ko6ros parti Varadra
utal a latin név, hanem egy betlnyi tévesztéssel
Varasdinumra, azaz a Driava menti Varasdra. Annal is
inkabb valdszinid ez, mert Janus életmivében kittinte-

tett szerepe van a Drava folyonak. Janus sziilShelyére
utal6 soraiban nem azt irta, hogy a Drava torkolatanal
sziletett, hanem azt, hogy ez egy olyan foly6, amely
futasa végén az Isterbe, azaz a Dunaba 6mlik: ,,Qua
mox Danubio mixturus nomen et undas / Pinguia
culta secat leni iam gurgite Dravus. (Ahol a nevét és
habjait a Dunaban késébb majd elvegyité Drava a ko-
vér szantofoldeket mar lasst hompolygéssel szeli at.)

9. Az onmagat kasztralé szekszardi apatirrol szolo
gunyos epigrammat el6szor Szelestei Nagy Laszlo pub-
likalta. Ezt a XVI. szazadtol a XVIIL szazad végéig a
tudésok levelezésében fel-felbukkand verset az 4j kri-
tikai kiadas a kétes hitelGek kozé soroltra. A hitelesség
bizonyitasara felhozott filologiai és textologiai érvei-
met Filiczky Janos (c. 1580—1622) In monachun: se ipsun
castrantern cimd, soha nem vizsgalt epigrammajaval ta-
masztottam ala, hiszen az a kétes hiteld Janus-vers
elemeinek felhasznalasaval készilt. Ilyen persziflazst
pedig csak kozismert és nagynevi szerzék verseibdl
volt érdemes késziteni.

10. A Janus Pannonius vélt dbrazoldsai cimtG fejezetben a
maig vitatott ikonografiai kérdéseket foglaltam Ossze.
Janus Pannonius, Andrea Mantegnat magasztalo,
1458-ban irott elégiajaban, maga mondta el, hogy az
olasz mester réla és Galeotto Marzidrol paros képet
készitett. Giorgio Vasari az olasz reneszansz muvé-



szekrol szolo életrajzi konyvében pedig azt irta, hogy
Mantegna padovai Szent Kristof-freskdjan egy magyar
puspok alakja is lathaté. Minden ezek kapcsan felme-
rilt hipotézist, képekkel egytitt igyekeztem bemutatni,
Balogh Jolan felvetésétél kezdve, egészen a Kustar
Agnes antropologus altal, a pécsi sitlelet alapjan készi-
tett arcrekonstrukcioig. Végil sajat nézetemet ismer-
tettem.

11. Ecsedi Bathory Istvan nyirbatori tumbajara vésve
olvashat6 egy olyan kompilalt epigramma, amely a Ja-
nus Pannonius-recepcié egyik kiilonésen érdekes, am
mindeddig észrevétlentil maradt dokumentuma. A haj-
dani reformatus prédikatorok korében keresheté alko-
t6 két Janus Pannonius-elégia egy-egy részletének de-
komponalasaval hozott létre egy szépen hangzé sirver-
set. A szazadok soran sokszor publikalt sirvers tovabbi
Osszefuggések feltarasara is médot nyujtott.

12. A ,,Romulidae Cannas” kezdet(, hosszu utoéletet
megélt epigramma, a varnai csataban, 1444-ben elesett
I. Ulaszl6 kiraly fiktiv epitafiumaként, el6szor a XVI.
szazad végén bukkant fel. Ez a vers azzal valt nagyon
ismertté, hogy a nemzetkozi szerzédéseket targyald
politikai irodalom bevette példatirdba. Az Eurdpa-
szerte hihetetlentl sokszor idézett epitafium szerzésé-
gét, a XVIIL. szazad kozepén, egy magyar prédikator
6nkényesen Janus Pannoniusnak tulajdonitotta. A hite-

lességrdl sz6l6, csupan idehaza folyé vita, pré és kont-
ra érvekkel, egészen napjainkig tartott. Most azonban
sikertilt megtalalnom a vers ,,Romulidae Carrhas” sza-
vakkal kezd6d6 eredeti, raadasul bévebb valtozatat,
egyuttal azonositanom az epitafium valodi szerzéjét, a
lausitzi Christophorus Manliust (1546—-1575). Az al-
Janus-epigramma tudomanytorténeti érdekességét az-
zal érzékeltettem, hogy id6rendben haladva, viszonylag
nagy meritésben, adattirba gyGjtéttem annak killonbo-
z6 el6tordulasait.

I1I.

Ugy hiszem, hogy a disszerticié fejezeteibe foglalt,
ujonnan felfedezett szévegek, valamint a hozzajuk
kapcsolodd megallapitasok és felvetések lendiiletet és
Osztonzést adhatnak a Janus Pannonius-filologianak,
t6leg a kevéssé kutatott terileteken. A  Renatus-
panegyricus nélkiilozhetetlen részét képezi majd a készii-
16 kritikai kiadasnak. A md altalam {irt részletes ismer-
tetése és a hozza kapcsolodo értekezés hamarosan a
nemzetkozi reneszansz kutatas vérkeringésébe is bele-
keril egy Anjou Renérdl szolé francia nyelvli konfe-
rencia Rennes-ben megjelend kotete révén.



A disszertacié témakorébe vago publikaciok jegyzéke

IANUS PANNONIUS: De Jaudibus Renati Siciliae regis libri
tres — Janus Pannonius: Renatusnak, Szicilia kirdlyanak di-
eséretérd] sz0l0 harom kinyv, forditotta KERENYT Gracia és
SZENTMARTONI SZABO Géza [a II. konyv 111. soratél
végig], JANKOVITS Laszlo bevezet6jével, Jelenkor,
2010, februar, melléklet, 1-54.

Parthenope veszedelme. Ujdonsagok a Janus Pannonins-filoligia
kirébdl, Cédrus Muvészeti Alapitvany—Napkut Kiado,
Bp., 2010. (Ertekez6k — etGdok, 2)

Napoly veszedelmeérdl. Janus Pannonins sijonnan  megkeriilt
Renatus-panegyricusa, Trefort-kert. Az ELTE Bolcsészet-
tudomanyi Kar kulturalis és kozéleti magazinja, II. év-
folyam 4. szam, 2009, 64-69.

Janus Pannonins Feronia forrasandl. Jegyzetek egy hatodfélszaz
esgtendege irott elégiardl a Reneszansg Ev jegyében, Naput,
2008. szeptember, 7. szam, 89-92.

Janus Pannonins Feronia forrdsandl. Jegyzetek egy hatodfélszaz:
esztendeje drott elégidrdl a Reneszinsz Ev jegyében, in A ma-
gyar reneszdansg, stilus. Szerk. BALAZS Géza. Inter—Magyar
Szemiotikai Tarsasag—PRAE.HU. Bp., 2008, 26-35.
(Magyar Szemiotikai Tanulmanyok, 17.)

Janus Pannonins sziildhelyérol, in ,,Nem siilyed az emberiség”
Album  amicorum  Sziorényi Liszlo 1LX.  sziletésnapyara.
Fészerk. JANKOVICS Jozsef. MTA Irodalomtudomanyi
Intézet, Bp., 2007, 225-2306. Internetes kiadas.

575 évvel ezeldtt tortént. Hol és mikor sziiletett Janus Panno-
nins? Elet és Tudomany, 2009. szeptember 18.; 38.
szam, 1194-1195.

Janus Pannonius és a sgeksgdrdi apdtir, in Summa. Tanulma-
nyok Szelestei N. Ldszlo tiszteletére, szerk. Maczak Ibolya.
Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi
Kar, Piliscsaba, 2007, 288-299. (Pazmany Irodalmi Ma-
hely, tanulmanyok)

Janus Pannonins vélt dbrazolisai, in A Janus Pannonins
Miizenm Evkinyve, 2/50-52. (2005-2007). Pécs, 2008,
154-168. (N.B! 2009-ben jelent meg!)

Talinyos arcképek. Kegyelmed-¢ a magyar Janus? Elet és Tu-
domany, 2009. december 18., 51-52. szam, 1644-1645.

Janus Pannonins dbrazolisai — t6vid Osszefoglalas, in Ja-
nus Pannonins E-digitdlia foldien. Az OSzK altal fenntar-
tott honlapot lasd: www.januspannonius.hu



Megjelenés elott

WMarvankdben metsett irds kopik, vésghet” (Kdbe metszett
nevezetes verssorok Ecsedi Bdthory Istvin nyirbdtori tumbdjin,
ItK, 2011. (Ritodkné Szalay Agnes 80. sziiletésnapjdra)

Del lnogo nativo di Janus Pannonius, in, AION V, Annali
dell'Istituto Universitario Orientale di Napoli — Studi
Finno-Ugrici, 2006—-2010, Napoli, 2011.

Du péril de Parthénope: La déconverte de la version intégrale du

panégyrigue de René d’Anjou par Janus Pannonius, in, René

d’Anjou (1409—1480): Ponvoirs et Gouvernement. Ed. Jean-
Michel MATZ, Rennes, 2011.
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Képek Guarino Strabon-forditasanak kézirataban (1459)
Bibliotheque municipale d’Albi Ms. 77.
Guarino dtadja Strabon-forditdsdt Jacopo Antonio Marcellnak

Jacopo Antonio Marcello atadja a kéziratot Anjou Renének



